Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majag one na celu
ochrone uzytkownikdéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposéb
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka:

e Przed montazem upewnij sie, ze
konstrukcja, do ktérej mocujesz
hamak, jest stabilna i odpowiednia
do tego celu.

e Nieprawidtowy montaz moze
skutkowaé upadkiem, obrazeniami
ciata lub uszkodzeniem produktu.

e Regularnie sprawdzaj stan
techniczny mocowania oraz
potaczen, aby zapobiec
ewentualnym awariom.

Instrukcja bezpiecznego uzywaniaii
utylizacji:

o Przed pierwszym uzyciem doktadnie
zapoznaj sie z instrukcjg montazu.

o Uzywaj produktu zgodnie z
przeznaczeniem i nie przekraczaj
maksymalnego obcigzenia.

e W przypadku stwierdzenia
uszkodzen lub luzéw, niezwtocznie
zaprzestan uzytkowania i skontaktuj
sie z serwisem.

e Po zakonczeniu eksploatacji
postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgacymi utylizacji
sprzetu.

English

This safety guidance has been prepared
based on the requirements of Regulation
(EU) 2023/988 on the General Product
Safety (GPSR). It aims to protect users from
hazards resulting from improper use. The
warnings have been formulated in a simple
and understandable manner, taking into
account elderly users and those with limited
mobility.

This product is intended for persons over 14
years of age.

Risk Analysis:

e Before installation, ensure that the
structure to which the hammockiis
attached is stable and suitable for
this purpose.

e Incorrectinstallation may result in
falls, bodily injury, or damage to the
product.

e Regularly inspect the condition of
the mounting and connections to
prevent potential failures.

Instructions for Safe Use and Disposal:

o Before first use, carefully read the
installation instructions.

e Use the product only as intended
and do not exceed the maximum
load.

e |f any damage or loosening is
detected, immediately discontinue
use and contact the service center.

e Atthe end of its service life, dispose
of the product in accordance with
local regulations.

Cestina

Tato bezpecénostni doporuceni byla
pfipravena na zakladé pozadavk( Nafizeni
(EU) 2023/988 o0 obecné bezpecnosti
vyrobk( (GPSR). Jejim cilem je chranit



uzivatele pfed nebezpedimi vyplyvajicimi z pouzivatelov a osoby s obmedzenou
nespravného pouziti. Varovani byla pohyblivostou.

formulovana jednoduchym a srozumitelnym
zplsobem s ohledem na starSi osoby a
osoby s omezenou pohyblivosti.

Tento vyrobok je uréeny pre osoby starsie
ako 14 rokov.
Tento vyrobek je ur¢en pro osoby starsi 14 Analyza rizik:
let. e Pred inStalaciou sa uistite, ze
konstrukcia, na ktoru je pripevneny
hamak, je stabilna a vhodna na
e Pred instalaci se ujistéte, ze tento ucel.
konstrukce, ke které je houpaci sit
upevnéna, je stabilni a vhodna pro
tento ucel.

Analyza rizik:

e Nespravna inStalacia moze viest k
padu, zraneniam alebo posSkodeniu
vyrobku.

¢ Nespravna instalace mize vést k
padu, zranénim nebo poskozeni
vyrobku.

¢ Pravidelne kontrolujte stav
upevnenia a spojov, aby ste predisli
moznym zlyhaniam.

e Pravidelné kontrolujte stav upevnéni
a spojl, aby se predeslo moznym
zavadam.

Navod na bezpecné pouzivanie a
likvidaciu:

e Pred prvym pouzitim si dékladne

Navod k bezpeénému pouzivani a o i .
precitajte ndvod na montaz.

likvidaci:
e Pouzivajte vyrobok podla uréenia a

e Pred prvnim pouzitim si peclivé L o L
neprekracCujte maximalne zatazenie.

prectéte navod k montazi.

e V pripade zistenia poSkodenia alebo
uvolnenia okamzite prestante
vyrobok pouzivat a kontaktujte
servis.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze podle jeho
urceni a neprekraCujte maximalni
zatizeni.

e V pfipadé zjisténi poSkozeni nebo
uvolnéni okamzité prestante vyrobek
pouzivat a kontaktujte servis.

e Po ukonéeni pouzivania postupujte
podla miestnych predpisov o
likvidacii zariadeni.

e Po skonceni provozu postupujte
podle mistnich pfedpist pro
likvidaci zafizeni. Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden auf

Grundlage der Anforderungen der

Slovencina Verordnung (EU) 2023/988 Uber die

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené allgemeine Produktsicherheit (GPSR)

na zaklade poZiadaviek Nariadenia (EU) erstellt. Sie sollen die Benutzer vor Gefahren
2023/988 o vSeobecnej bezpecnosti durch unsachgemaBe Anwendung

vyrobkov (GPSR). Ich cielom je chranit schutzen. Die Warnhinweise wurden
pouzivatelov pred nebezpecenstvami einfach und verstandlich formuliert, unter
vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania. Berlicksichtigung alterer Personen und
Varovania boli formulované jednoducho a Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

zrozumitelne, s ohladom na starSich



Dieses Produkt ist fur Personen ab 14 Jahren
bestimmt.

Risikobewertung:

e Vorder Installation stellen Sie
sicher, dass die Struktur, an der die
Hangemattentrager befestigt wird,
stabil und dafur geeignet ist.

e Eine unsachgemaBe Installation
kann zu Stlirzen, Verletzungen oder
Beschadigungen des Produkts
fuhren.

e Uberpriifen Sie regelmaBig den
Zustand der Befestigung und
Verbindungen, um maogliche
Ausfalle zu verhindern.

Anleitung fiir sicheren Gebrauch und
Entsorgung:

e Lesen Sie vor der ersten Benutzung
die Montageanleitung sorgfaltig
durch.

e Verwenden Sie das Produkt
ausschlieBlich bestimmungsgeman
und Uberschreiten Sie nicht die
maximale Belastung.

e Bei Feststellung von Schaden oder
Lockerungen stellen Sie die Nutzung
sofort ein und wenden Sie sich an
den Kundendienst.

e Entsorgen Sie das Produkt am Ende
seiner Nutzungsdauer gemaB den
lokalen Vorschriften.

YkpaiHcbka

Lli pekoMmeHgau,ii woao 6esnekm 6ynm
nigroToesieHi Ha OCHOBI BUMOTr PernamMeHTy
(€C) 2023/988 npo 3aranbHy 6e3neky
npoaykTie (GPSR). BoHM MatoTb Ha MeTi
3axMCT KOpUCTyBaYiB Big Hebeanek, Wo
BUHWKaOTb BHACNiAOK HEHANEXHOro
BMKOpPUCTaHHA. [Tonepen>xeHHA
cPopMynboOBaHO NPOCTO Ta 3pO3yMino, 3

ypaxyBaHHSM noTtpeb niTHix ocib Ta oci6 3
obMe>keHoto MOoBinbHICTHO.

Llen Bnpi6 npnsHaueHnn gns ocib BikoM Big,
14 pokiB.

AHanis punsukis:

o [lepepn ycTaHOBKOLO NepekoHamTecs,
LLLO KOHCTPYKL,ifA, 0,0 AKOI KpiNnnTbCA
ramak, € cTabinbHOK Ta NpMaaTHOK
OJ1A LLbOro NpM3HaYeHHA.

e HenpaBwuibHa ycTaHOBKa MOXe
NpU3BECTM A0 nagiHHA, TpaBM abo
MOLLKOAXKEHHSA BUPOOY.

e PerynapHo nepeBipanTe cTaH
KpinneHb Ta 3'egHaHb, W06
3anobirt MoXX/IMBMM aBapisMm.

IHCTpyKUiA wono 6e3neyHoro
BMKOPUCTAHHA Ta yTUni3auii:

e [lepen nepLunM BUKOPUCTAHHAM
yBa>kHO O03HaMOMTECH 3 iIHCTPYKLIEH
3 MOHTaXxy.

e BukopucTtoBynTe BUpib BignoBigHo
00 NPU3HaYeHHsA Ta He
nepeBuLLyITE MaKCcMMarsbHe
HaBaHTaXKEHHS.

e Y pasi BUABMEHHA NOLLIKOAXKEHb ab0
ocnabneHHa 3'egHaHb HeramHo
MPUMNUHITb BUKOPUCTaHHA Ta
3BEPHITbCA 00 CEPBICHOIO LLEHTPY.

o [lo 3aBepLueHHi ekcnnyaTauil
yTUni3ymte BMpi6 3rigHo 3
MiCLLEBUMW HOPMAaTUBHUMU
BMMOramum.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost
intocmite pe baza cerintelor
Regulamentului (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR).
Scopul lor este de a proteja utilizatorii
impotriva riscurilor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele au fost



formulate intr-un mod simplu si usor de
inteles, avand in vedere persoanele in varsta
si pe cele cu mobilitate redusa.

Acest produs este destinat persoanelor de
peste 14 ani.

Analiza riscurilor:

o Inainte de instalare, asigurati-va ca
structura la care se fixeaza hamacul
este stabila si potrivita pentru acest
scop.

e |nstalareaincorecta poate duce la
caderi, raniri sau deteriorarea
produsului.

o Verificati periodic starea
elementelor de fixare sia
conexiunilor pentru a preveni
eventuale defectiuni.

Instructiuni pentru utilizarea in siguranta
si eliminarea produsului:

o Inainte de prima utilizare, cititi cu
atentie manualul de montaj.

o Utilizati produsul conform
destinatiei si nu depasiti sarcina
maxima admisa.

o Incazulin care observati deteriorari
sau slabirea fixarilor, intrerupeti
imediat utilizarea si contactati
centrul de service.

e La sfarsitul perioadei de utilizare,
eliminati produsul conform
reglementarilor locale.

Magyar

Ezeket a biztonsagi utasitasokat az Eurdpai
Uni6 2023/988 szamu, az altalanos
termékbiztonsagot szabalyozé rendeletének
(GPSR) kdvetelményei alapjan készitettik
el. Céljuk, hogy megvédjék a felhasznaldkat
a helytelen hasznalatbél eredé veszélyekt6l.
Afigyelmeztetéseket egyszerl és érthetd
modon fogalmaztuk meg, figyelembe véve

az idésebb és mozgaskorlatozott személyek
igényeit.

Ez a termék 14 év feletti személyek szamara
készult.

Kockazatelemzés:

o Atelepités eldtt gy6z6djon meg
arrol, hogy a szerkezet, amelyhez a
fuggbagy rogzitését csatlakoztatja,
stabil és alkalmas erre a célra.

o Ahelytelen telepités leesést,
séruléseket vagy a termék
karosodasat eredményezheti.

o Rendszeresen ellenérizze a
rogzitések és csatlakozasok
allapotat a lehetséges
meghibasodasok elkerllése
érdekében.

Biztonsagos hasznalati és
artalmatlanitasi utasitasok:

e Azels6 hasznalat el6tt alaposan
olvassa el a szerelési Utmutatdt.

e Aterméket kizardlag a
rendeltetésszer(i hasznalatnak
megfeleléen hasznalja, és ne lépje
tul a maximalis terhelést.

e Ha sérulést vagy meglazulast
tapasztal, azonnal hagyja abba a
hasznalatat, és forduljon a
szervizhez.

o Atermék hasznalatanak
befejezésekor az artalmatlanitas
soran tartsa be a helyi el6irdasokat.

bbnrapckun

Te3un ykazaHua 3a 6e3onacHoOCT ca
NOAroTBEHM Bb3 OCHOBA Ha N3NCKBaHMATA
Ha PernameHT (EC) 2023/988 3a ob6LaTa
6e3onacHocT Ha Npoayktute (GPSR). Te
nMarT 3a Len ga 3awmTaT notpeburenmte ot
OMNacHOCTU, NPOMU3TUYALLN OT HENpPaBUIHA
ynotpeba. MNpenynpexaeHvaTa ca



dopMynnpaHm No NpocT 1 pasdbmpaemM
Hau4WH, C Orfie Ha Bb3PacTHUTE NMLa U
Te3W ¢ orpaHnyeHa NoABM>KHOCT.

To3u NpoayKT e NpegHa3Ha4veH 3a niua Hag
14 rognHwn.

AHanus Ha pucka:

o [lpeau MoHTaXx, yBepeTe ce, Ue
KOHCTPYKLUMATA, KbM KOATO Ce
3aKpenBa npoaykra, e ctTabunHa n
noaxoAsLla 3a Ta3u Les.

e HenpaBunHMAT MOHTa) MoXe aa
noBefe [0 NagaHusa, TeNecHu
HapaHABaHMA UV NoBPeaa Ha
npoaykTa.

e PepnoBHO NpoBepABaiiTe
CbCTOAHMETO Ha MOHTa)<a u
BPb3KkKTE, 3a Aa NpeaoTepaTmTe
Bb3MOXXHM HEN3MPABHOCTU.

MHcTpyKuumn 3a 6e3onacHa ynotpeba n
U3XBbpNAHE:

e [lpeav nbpBaTa ynotpeba,
BHUMAaTE/IHO NpoYyeTeTe
MHCTPYKLMNTE 3@ MOHTaX.

e l13nonsBanTe NnpoaykTa camo 3a
npeaHasHaveHaTa My LLen U He
HafBMWLLaBanTe MakcMManHaTa
[onyctuMa Texect.

e [lpu ycTaHoBsBaHe Ha NoBpean UK
pa3xnabBaHe, He3abaBHO cripeTe
ynoTtpebaTta 1 ce CBbpXKETE CbC
CepBU3HUSA LEHTBP.

e Cnep npukntoyBaHe Ha
ekcnioartaumaTa, U3xBbpnere
npoAaykKra CbracHO MECTHUTE
pasnopenbu.

EAANvVika

Ol o00nyiec acdaleiag £xouv TPoETOLACTEL
Bdoel Twv amatrtiocewv tou Kavoviopou (EE)
2023/988 yia tn l'evikn AoddAela Mpoioviwv
(GPSR). Zkottéc Toug ival n mpootacia Twv

XPNoTwy amod KivdUVOUC TIOU TIPOKUTITOLV
amo akatdAnAn xpnon. OLpoeldomoLoeLq
£xouv dlatuTtwBel Pe amAd Kat katavonto
TPOTIO, AapBdavovtag uTtodn Tig avAyKeG TWV
NALKLWHEVWY KAl TWV ATOHWY HE
TIEPLOPLOHEVN KLVNTIKOTNTA.

To Ttpoiov auto Tpoopidetal yia Atopa avw
Twv 14 eTwv.

AvaAucon Kwvd0vou:

e T[lpw tnv eykataotaon, Befatwbeite
OTL N KATAOKEUN oTNV oTtoia
OTEPEWVETAL TO TIPOLOV ivatl
otabepn Kat KATAANAN yla tov
OUYKEKPLUEVO OKOTIO.

e AavbBaopévn eykatdotaon Pmopei va
00NYynoeL OE TITWOELG,
Tpaupatiopouc A ZNULd oto Ttpoiov.

o EAEyXETE TAKTIKA TNV KATACTACH TWV
OULVOECEWV KAl TNG OTAPLENG yla va
arnotpePete TubBaveg BAABEC.

0dnyieg yia Acdain Xpnon kat Améppun:

e T[lpwv amo tnv mpwTtn Xpron,
OlaBAoTE TIPOCEKTIKA TIC 00 NYieg
gyKatdotaongc.

e XpnNoloToLloTe To TPOIOV HOVOo yld
TOV TIPOPAETIOPEVO OKOTIO KAl PNV
uttepBaivete to pEyLoTO dopTio.

e e TEPIMTWON IOV EVIOTIOETE
$Bopécgn xahapwoelg, dlakoPte
AUECWC TN XPNON KAl ETIKOWVWVNOTE
HE TO KEVTIPO eEuTNPETNONG.

e Metd n xprion, amoppidte 10
TPOoloV cUPGWVA PE TOUG TOTILKOUG
KQVOVIGHOoUC.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos
remiantis Europos Sgjungos 2023/988
reglamento, reglamentuojancio bendrg
gaminiy sauguma (GPSR), reikalavimais. Jos
skirtos apsaugoti naudotojus nuo



netinkamo naudojimo keliamy pavojuy.
|spéjimai pateikti paprastu ir suprantamu
badu, atsizvelgiant j vyresniy amziaus
asmenis irasmenis su ribota judéjimo
galimybe.

Produktas skirtas naudoti asmenims,
vyresniems nei 14 mety.

Rizikos analizé:

e PrieS$ montuojant jsitikinkite, kad
konstrukcija, prie kurios tvirtinamas
hamakas, yra stabili ir tinkama Siam
tikslui.

¢ Netinkamas montavimas gali sukelti
kritima, suzeidimus arba produkto
pazeidimus.

e Reguliariai tikrinkite tvirtinimo ir
jungcCiy bukle, kad iSvengtumeéte
galimy gedimy.

Saugios naudojimo ir utilizacijos
instrukcijos:

e PrieS pirmajj naudojima atidziai
perskaitykite montavimo
instrukcijas.

¢ Naudokite produkta tik pagal
paskirtj ir nepersistenkite su
maksimalia apkrova.

e Jei pastebite pazeidimus ar
susilpnéjima, nedelsdami nutraukite
naudojima ir kreipkités j
aptarnavimo centra.

o Naudojimo pabaigoje utilizuokite
produktag pagal vietinius
reikalavimus.

LatvieSu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas
2023/988. gada regulu par visparéjo
produktu droSibu (GPSR) prasibam. Tie ir
izstradati, lai aizsargatu lietotajus no
riskiem, kas rodas no nepareizas lietoSanas.

Bridinajumi ir formuléti vienkarsa un
saprotama veida, nemot véra vecaka
gadagajuma cilvekus un tos, kam ir
ierobezota kustibu spégja.

Sis produkts ir paredzéts personam, kuri ir
vecakas par 14 gadiem.

Riska analize:

e Pirms uzstadiSanas parliecinieties,
ka konstrukcija, pie kuras tiks
piestiprinats hamaks, ir stabila un
piemérota Sim mérkim.

¢ Nepareiza uzstadiSana var novest
pie kriSanas, ievainojumiem vai
produkta bojajumiem.

o Regulari parbaudiet piestiprinajumu
un savienojumu stavokli, lai
noverstu iespéjamas problémas.

Noradijumi drosai lietoSanai un
utilizacijai:

e Pirms pirmas lietoSanas rupigi
izlasiet montazas instrukcijas.

e Lietojiet produktu tikai paredzétajam
meérkim un neparsniedziet
maksimalo slodzi.

e Gadijuma, ja konstatéjat bojajumus
vai savienojumu atslabumu,
nekavéjoties partrauciet lietoSanu
un sazinieties ar servisu.

e Péc produkta izmantoSanas
pabeigSanas rikojieties saskana ar
vietéjiem noteikumiem par
atkritumu tvérSanu.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu
Euroopan unionin asettamien vaatimusten,
asetuksen (EU) 2023/988 mukaisesti, joka
koskee tuotteiden yleista turvallisuutta
(GPSR). Ohjeiden tarkoituksena on suojata
kayttajia vaarinkaytosta johtuvilta vaaroilta.
Varotoimenpiteet on muotoiltu



yksinkertaisesti ja ymmarrettavasti, ottaen
huomioon vanhemmat henkilét ja
liilkuntarajoitteiset.

Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille
henkiloille.

Riskianalyysi:

¢ Ennen asennusta varmista, etta
rakenne, johon riippumatto
kiinnitetdan, on vakaa ja siihen
soveltuva.

e Vaara asennus voijohtaa
putoamiseen, loukkaantumisiin tai
tuotteen vaurioitumiseen.

o Tarkista sdanndllisesti kiinnitysten ja
liitosten kunto mahdollisten vikojen
ehkaisemiseksi.

Ohjeet turvalliseen kayttoon ja
havittamiseen:

e Lue huolellisesti asennusohjeet
ennen ensimmaista kayttokertaa.

e Kayta tuotetta ainoastaan sen
tarkoitetulla tavalla alaka ylita
enimmaiskuormaa.

e Jos huomaat vaurioita tai
loystymista, lopeta valittomasti
tuotteen kaytto ja ota yhteytta
huoltopalveluun.

e Kayton paatyttya havita tuote
paikallisten maaraysten mukaisesti.

Hrvatski

Ove sigurnosne smjernice pripremljene su u
skladu s zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 o
opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR). Njihova
je svrha zastititi korisnike od opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja
su formulirana jednostavnim i razumljivim
jezikom, imajuéi na umu starije osobe i
osobe s ograni¢enom pokretljivoScu.

Ovaj proizvod namijenjen je osobama
starijim od 14 godina.

Analiza rizika:

e Prije montaze, provijerite je li
konstrukcija na koju se pri¢vrscuje
proizvod stabilna i prikladna za tu
namjenu.

e Neispravna montaza moZze dovesti
do pada, ozljeda ili oSteéenja
proizvoda.

o Redovito provjeravajte stanje
pricvrS¢ivanja i spojeva kako biste
sprijeCili moguce kvarove.

Upute za sigurno koristenje i zbrinjavanje:

e Prije prve uporabe pazljivo procitajte
upute za montazu.

e Koristite proizvod isklju¢ivo prema
namjeni i nemojte prekoraditi
maksimalno opterecéenje.

e U slucaju ostecenija ili labavljenja,
odmah prestanite s koriStenjem i
obratite se servisu.

¢ Nakon isteka vijeka trajanja, zbrinite
proizvod u skladu s lokalnim
propisima.

Slovenséina

Ti varnostni navodili so pripravljeni na
podlagi zahtev Uredbe (EU) 2023/988 o
sploS$ni varnosti izdelkov (GPSR). Namenjeni
so za&¢iti uporabnikov pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so
oblikovana na preprost in razumljiv nacin, z
mislijo na starejSe osebe in osebe z
omejeno gibljivostjo.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od
14 let.

Analiza tvegan;j:

e Pred montaZo se prepricajte, da je
konstrukcija, na katero se pritrjuje,
stabilna in primerna za ta namen.



e Nepravilna montaza lahko povzrogi
padec, poskodbe ili poskodbo
izdelka.

e Redno preverjajte stanje pritrditev in
spojev, da preprecite morebitne
okvare.

Navodila za varno uporabo in
odstranjevanje:

e Pred prvo uporabo natan¢no
preberite montazna navodila.

e |zdelek uporabljajte izkljuéno v
skladu z njegovim namenom in ne
preobremenjujte.

e V primeru ugotovljenih poSkodb ali
ohlapnosti takoj prenehajte z
uporabo in se obrnite na servis.

e Po zaklju¢ku uporabe izdelek
odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été
préparées conformément aux exigences du
Reglement (UE) 2023/988 sur la sécurité
générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers
liés a une utilisation incorrecte. Les
avertissements ont été formulés de maniere
simple et compréhensible, en tenant
compte des personnes agées et des
personnes a mobilité réduite.

Ce produit est destiné aux personnes de
plus de 14 ans.

Analyse des risques:

e Avant l'installation, assurez-vous
que la structure a laquelle le hamac
est fixé est stable et appropriée.

e Uneinstallation incorrecte peut
entrainer des chutes, des blessures
ou des dommages au produit.

o Vérifiezrégulierement l'état du
montage et des connexions afin de
prévenir d'éventuelles défaillances.

Instructions pour une utilisation et une
élimination siires :

e Avant la premiere utilisation, lisez
attentivement les instructions de
montage.

o Utilisez le produit conformément a
sa destination et ne dépassez pas la
charge maximale.

e Encasdedommageoude
défaillance, cessez immédiatement
'utilisation et contactez le service
aprés-vente.

e Enfindevie, éliminez le produit
conformément aux réglementations
locales.

Espanol

Estas instrucciones de seguridad se han
preparado de acuerdo con los requisitos del
Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
Seguridad General de los Productos (GPSR).
Su objetivo es proteger a los usuarios de los
riesgos derivados del uso inadecuado. Las
advertencias se han formulado de manera
simple y comprensible, teniendo en cuenta
a las personas mayores y a aguellas con
movilidad reducida.

Este producto esta destinado a personas
mayores de 14 anos.

Andlisis de riesgos:

e Antesde lainstalacion, asegurese
de que la estructura a la que se fija
el columpio sea estable y adecuada
para este fin.

e Unainstalacion incorrecta puede
provocar caidas, lesiones o dafios al
producto.



o Reviseregularmente el estado de la
fijacidony las conexiones para
prevenir posibles fallos.

Instrucciones para el uso seguroy la
eliminacion:

e Antes de usarlo por primera vez, lea
detenidamente las instrucciones de
montaje.

e Utilice el producto segun su uso
previstoy no exceda la carga
maxima.

e Encasode detectar dafos o
aflojamiento, interrumpa el uso
inmediatamente y pdngase en
contacto con el servicio técnico.

e Alfinalizar su vida util, elimine el
producto de acuerdo con la
normativa local.

Svenska
Dessa sakerhetsanvisningar har upprattats

baserat pa kraven i férordning (EU) 2023/988

om allman produktsakerhet (GPSR). Syftet
ar att skydda anvandare fran faror som

uppstar vid felaktig anvandning. Varningarna

har formulerats pa ett enkelt och begripligt
satt, med tanke péa aldre personer och
personer med begransad rorlighet.

Produkten ar avsedd for personer 6ver 14 ar.
Riskanalys:

¢ Innan installation, se till att den

konstruktion som hangmattan fasts i

ar stabil och lamplig for andamalet.

o Felaktiginstallation kan leda till fall,
skador eller produktfel.

¢ Kontrollera regelbundet fastets och
anslutningarnas skick for att
forebygga eventuella fel.

Instruktioner for saker anvidndning och
avfallshantering:

e Lasnoggrantigenom
installationsanvisningarna innan
forsta anvandning.

e Anvand produkten endast enligt
dess avsedda anvéndning och
Overskrid inte den maximala
belastningen.

e Vid upptackt av skador eller l6shet,
avbryt omedelbart anvdndningen
och kontakta service.

o Nar produkten inte langre anvands,
folj lokala bestammelser for
avfallshantering vid kassering.

Portugués

Estas orientacoes de seguranca foram
elaboradas com base nos requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
Seguranca Geral dos Produtos (GPSR). O
objetivo é proteger os usuarios contra os
perigos decorrentes do uso indevido. Os
avisos foram formulados de maneira
simples e compreensivel, tendo em conta
as pessoas idosas e aquelas com
mobilidade reduzida.

Este produto é destinado a pessoas com
mais de 14 anos.

Analise de Risco:

e Antes dainstalacgao, certifique-se de
que a estrutura a qual o suporte do
hamaca sera fixado é estavel e
adequada para este fim.

e Umainstalagdo incorreta pode
resultar em quedas, lesdes ou
danos ao produto.

o \Verifique regularmente o estado das
fixacdes e conexdes para evitar
possiveis falhas.

Instrucoes para Uso Seguro e Descarte:



e Antes do primeiro uso, leia
atentamente o manual de
montagem.

e Utilize o produto de acordo com a
sua finalidade e ndo exceda a carga
maxima.

e Em casode danos ou folgas,
interrompa imediatamente o uso e
contacte o servigo técnico.

e Ao finalizar o uso, descarte o
produto de acordo com as
regulamentacoes locais.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op
basis van de vereisten van de Verordening
(EU) 2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren
die voortvloeien uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke wijze geformuleerd, met
inachtneming van ouderen en personen met
beperkte mobiliteit.

Dit productis bedoeld voor personen ouder
dan 14 jaar.

Risicoanalyse:

e Zorgervoor dat de constructie
waaraan de hangmat wordt
bevestigd, stabiel en geschikt is voor
dit doel voordat u overgaat tot
installatie.

¢ Onjuiste installatie kan leiden tot
vallen, verwondingen of schade aan
het product.

o Controleer regelmatig de staat van
de bevestigingen en verbindingen
om mogelijke storingen te
voorkomen.

Instructies voor veilig gebruik en
verwijdering:

e Leesvoor het eerste gebruik
zorgvuldig de montage-instructies
door.

e Gebruik het product uitsluitend voor
het beoogde doel en overschrijd niet
de maximale belasting.

e Indien er schade of losraken wordt
geconstateerd, stop dan
onmiddellijk met het gebruik en
neem contact op met de service.

e Zorgervoor dat u het product aan
het einde van de gebruiksduur
verwijdert volgens de lokale
voorschriften.

Italiano

Queste indicazioni sulla sicurezza sono
state redatte in conformita ai requisiti del
Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo
scopo di proteggere gli utenti dai rischi
derivanti da un uso improprio. Gli
avvertimenti sono stati formulati in modo
semplice e comprensibile, tenendo conto
delle esigenze delle persone anziane e di
quelle con mobilita ridotta.

Questo prodotto & destinato a persone di
eta superiore ai 14 anni.

Analisi dei rischi:

e Prima dell'installazione, assicurarsi
che la struttura a cui viene fissato
l'ancoraggio del hamac sia stabile e
adatta allo scopo.

e Un'installazione errata pud causare
cadute, infortuni o danni al prodotto.

e Controllare regolarmente lo stato
del fissaggio e delle connessioni per
prevenire eventuali guasti.

Istruzioni per un uso sicuro e lo
smaltimento:



Prima del primo utilizzo, leggere
attentamente le istruzioni per il
montaggio.

Utilizzare il prodotto esclusivamente
per lo scopo previsto e non superare
il carico massimo.

In caso di danni o allentamenti,
interrompere immediatamente l'uso
e contattare il servizio assistenza.

Altermine del ciclo di vita, smaltire il
prodotto secondo le normative
locali.



